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			John Steinbeck

			Escritor americano

			
					Nacido en 1902 en Salinas, California (Estados Unidos)

					Fallecido en 1968 en Nueva York (Estados Unidos)

					Algunas de sus obras:	De ratones y hombres (1937), novela

	Las uvas de la ira (1939), novela

	Al este del Edén (1952), novela




			

			John Steinbeck (1902-1968) fue un escritor americano cuyas novelas (De ratones y hombres, 1937; Las uvas de la ira, 1938; Al este del Edén, 1952, etc.) tienen un punto en común: el anclaje de la historia en su California natal y las difíciles condiciones de vida de la población rural. Fue reportero del International Herald Tribune durante la Segunda Guerra Mundial y recibió el Premio Nobel de Literatura en 1962. Algunas de sus novelas se han llevado al cine y han contribuido a aumentar su popularidad. 

		


		
			Las uvas de la ira

			Una novela revolucionaria

			
					Género: novela

					Edición de referencia: Steinbeck, John. 1963. Las uvas de la ira. Traducido por Hernán Guerra Canévaro. Barcelona: Editorial Planeta

					Primera edición: 1939

					Temas principales: hambre, miseria, solidaridad, emigración, rebelión, trabajo.

			

			Las uvas de la ira, novela publicada en 1939, se desarrolla en Estados Unidos durante la crisis de 1929, en la que los granjeros resultaron particularmente afectados. La novela retrata la historia de una familia de aparceros humildes, los Joad, obligados a dejar Oklahoma y sus tierras debido a las desastrosas condiciones climáticas, al Crac de la bolsa del 29 y a la industrialización de la agricultura. Se ponen en camino hacia California, con la esperanza de encontrar allí tierras y trabajo. Los Joad y otros miles de okies (nativos de Oklahoma) sólo encuentran en el Oeste la hostilidad de los autóctonos, la miseria y el hambre. A pesar de todo, no cejan en su empeño y consiguen salir adelante ayudándose los unos a los otros. 

		


		
			Resumen

			El final de la aparcería

			En un baile, Tom Joad mató a un hombre tras una borrachera. Cuando lo liberan por buena conducta, decide ir al encuentro de su padre, cultivador de maíz, y de su familia: sus abuelos, Ma, Al, Noah, Rose de Saron, Winfield y Ruthie. Hace el viaje con el pastor Casy. Una vez allí, los dos hombres se cruzan con los representantes de los propietarios que habían venido para anunciar el final de la aparcería (modo de explotación agrícola en el cual el propietario de una finca rústica encarga la explotación de las tierras a los aparceros, que se comprometen a cultivarlas y a compartir la cosecha con él) y la implantación del tractor que equivalía, en rendimiento, a una docena de familias. Debido a una decisión del banco, los aparceros están obligados a marcharse. Los encargados de las máquinas han recibido incluso la orden de derribar las casas a su paso para asegurarse de que los ocupantes se fueran.

			Cuando Tom ve a su familia en la casa del tío John, su padre le anuncia que todos se marchan a California. Esta región tiene fama de acoger a los aparceros que han sido expulsados de su propiedad. El trabajo caerá del cielo y todo será estupendo: 

			«Aquí hemos pasado momentos muy difíciles. Por supuesto que allí todo sería diferente..., bastante trabajo, y todo es hermoso y verde, y hay casitas blancas rodeadas de naranjos» (Steinbeck 1963, 139).

			Lo que no saben en ese momento es que, aunque la comarca sea maravillosa, los aparceros no tienen permitido quedarse con nada de la cosecha y ni siquiera pasar un rato en sus casas. Para poder macharse, la familia tiene que vender todos sus muebles y posesiones a precios ridículos para poder permitirse comprar un camión. El pastor Casy los acompaña, aun cuando su presencia conlleva alimentar otra boca más e ir más apretados en el camión. Sin embargo, los Joad no tienen por costumbre rechazar a un huésped. 

			Una propaganda engañosa

			La carretera hacia California parece difícil por el calor, la falta de agua y el mal estado del camión. Al final resulta fatal para el abuelo, que muere por la conmoción de abandonar su tierra. Durante el camino, los Joad se encuentran con los Wilson y deciden hacer el viaje juntos para ayudarse mutuamente.

			Pero durante el camino conocen a varios hombres que vuelven de California y les cuentan que en realidad no hay trabajo en el Oeste: no hay tierras que trabajar, los propietarios se aferran a ellas con fervor y tienen miedo de que los extranjeros les roben el trabajo. Allí las mujeres y los niños del Este se mueren de hambre, y los hombres, amenazados continuamente por las autoridades locales, infunden temor y odio. Los folletos repartidos en el este son una estafa ejecutada para atraer a la gente, robarle todos sus bienes y explotarla. 

			En un campamento, Tom habla con un expatriado que le explica por qué se enviaron estos folletos: para evitar que la cosecha se estropee, hay que recoger los frutos lo más rápido posible, y para ello se necesitan, al menos, tres mil personas. Pero hay seis mil dispuestas a matarse y a aceptar condiciones precarias con tal de tener un trabajo. Con tanta mano de obra, la recogida se termina rápidamente.

			Ante esta situación, Noah se niega a seguir viajando y se detiene en la orilla de un río. Además, la mujer de Wilson está enferma y demasiado débil para continuar, lo que les obliga a separarse. Además, la abuela fallece.

			Poco después, unos hombres llegan al campamento de parte del granjero Tulare para contratar a gente. Floyd, un hombre del campamento, exige que a un número concreto de empleados se les pague un salario fijo por adelantado. En definitiva, lo que reclaman son mejores condiciones de trabajo. Sin embargo, tras esta reivindicación, cuando el sherif trataba de frenar una posible revuelta, sale del coche y lo detiene inventándose una excusa. Las amenazas se suceden una tras otra: si los hombres no van a trabajar, el campo arderá. Floyd consigue desatarse, golpea a los hombres y huye. Cuatro individuos armados llegan en ayuda del sherif. Casy se declara culpable de la pelea para proteger a los suyos y lo detienen.

			El campamento del gobierno

			Connie, el padre del niño que espera Rose de Saron, abandona a su familia mientras que los Joad se lanzan de nuevo a la carretera con la esperanza de encontrar una oportunidad en un campamento establecido por el gobierno. Allí, los rumores se hacen realidad: por fin se contratan a los trabajadores como seres humanos. Los mismos residentes dirigen y gestionan el campamento y los policías tienen prohibida la entrada.

			Pero las autoridades están buscando a hombres para crear un motín dentro del campamento y así, con la excusa de que los trabajadores son incapaces de autogestionarse, tener el pretexto para permitir la entrada de la policía. Su prioridad es cerrar estos campamentos en los que se respetan a los okies, ya que los hombres que recuperan su dignidad representan un peligro.

			La falta de trabajo en la región obliga a los Joad a abandonar finalmente aquellas tierras. Vuelven a la carretera y lo intentan en la recolecta de melocotones en la granja de los Hooper. Una vez allí, observan que las barracas están sucias y que los productos que se venden en las tiendas son demasiado caros. No obstante, no les queda elección y acaban instalándose allí.

			La revuelta

			Tom, intrigado por el gran número de guardias que hay fuera del campamento, decide dar un paseo y buscar a Casy. Éste y otros hombres están en huelga para luchar por un salario digno. Durante la discusión, una serie de hombres armados llegan y atacan a los huelguistas a los que insultan llamándolos «rojos de mierda». La situación empeora y uno de ellos golpea a Casy violentamente, que muere por las heridas. Tom deja inconsciente a un guardia, pero a él también lo agreden, volviendo a casa con la nariz rota y la cara repleta de magulladuras. Obligado a esconderse, la familia Joad decide marcharse. 

			Poco después encuentran trabajo en el algodón donde las condiciones no son demasiado malas. Hay vagones para alojarse y pueden comer todos los días a base de carne. Sin embargo, quedarse allí es demasiado peligroso para Tom, al que la policía busca activamente por toda la región, y dado que Ruthie ha revelado el crimen, se ve obligado a marcharse de nuevo, contemplando la posibilidad de unirse a la lucha de Casy. 

			Las lluvias azotan la región sin cesar. Las tiendas de los inmigrantes quedan inundadas y la tormenta obliga a las familias a marcharse a la ciudad. Estas hordas de hambrientos despiertan la compasión de los ciudadanos, pero pronto esta compasión dejará paso al miedo y al odio. La falta de alimentos conduce a los okies a estar dispuestos a perder toda su dignidad, a robar y a mentir por algo que llevarse a la boca. El miedo de morir se transforma en cólera. 

			Rose de Saron da a luz a un niño muerto. La lluvia no da tregua y el nivel de agua aumenta, corriendo el riesgo de que el vagón sea arrastrado por el agua. La huida se hace urgente, pero Al decide quedarse con los Wainwright junto a su hija Aggie, que conoció durante su estancia allí y con la que espera casarse. Ma, Pa, tío John, Rose de Saron y los niños dan con un granero donde resguardarse, en el que ya han encontrado refugio un hombre y su hijo. El hombre agoniza debido al hambre. Con una señal de Ma, Rose de Saron comprende que su madre quiere que le dé el pecho al hombre hambriento. La dejan sola y la mujer procede a ello, con una sonrisa en los labios. 

		


		
			Los personajes

			Ma

			La madre no tiene nombre y se revela desde el principio como un personaje dotado de una fuerte personalidad y de una inmensa bondad. Ma Joad es indestructible, valiente y tenaz, tal y como lo demuestra en el episodio de la muerte de la abuela: se queda sola al lado del cadáver durante toda la noche sin decirle nada a nadie por miedo de que la muerte fuera a comprometer el viaje. Sabe guardar silencio cuando es conveniente y mantener la compostura para proteger a los suyos. Y, por ello, también puede mostrarse violenta, como aquella ocasión en que, valiéndose de una manivela, amenazó a su marido para impedir que la familia se separara (Tom y Casy quieren dejar a los otros que prosigan el viaje debido a una avería para encontrarse con ellos más tarde en California). En este episodio Ma manifiesta un carácter y una autoridad intransigentes. Por otro lado, su carácter recatado le impide mostrar sus emociones, por el bien de su familia de nuevo. Ma cree en la dignidad de los Joad: en el campamento del gobierno, está pendiente de que todos estén de punta en blanco para la visita del comité de mujeres. 

			Steinbeck nos describe a una madre arquetipo que garantiza los valores ancestrales y aparece como la guardiana protectora del hogar y del núcleo familiar. No obstante, Ma Joad reconoce los límites de su papel, asegurar la subsistencia cotidiana, cuando afirma: «Eso es cuanto puedo hacer –prosiguió–. No puedo hacer más. Todo lo demás se embrollaría si yo pensase en otras cosas» (Steinbeck 1963, 157).

			Pero garantiza igualmente la subsistencia espiritual oponiéndose a su familia, que no desea que el pastor Casy los acompañe debido al poco espacio y a la escasez de víveres, aunque ella piensa que un pastor siempre es de ayuda. Ma encarna del mismo modo una cierta sabiduría. 

			Rose de Saron o Rosasharn

			El origen de su nombre procede del Cantar de los cantares: «Soy un narciso de la llanura (Rose of Sharon), una rosa de los valles.» (Steinbeck 1963, 1). Rose es la encarnación de la maternidad. Es rubia, su figura es dulce y rellena, y su cuerpo es voluptuoso. De lo único que se preocupa es del niño que lleva en su vientre. Todos los acontecimientos exteriores los interpreta como señales: la muerte brutal del perro de la familia vuelve a ella una y otra vez, interpretándola como la muerte de su hijo. Con frecuencia se muestra pueril e ingenua, como por ejemplo cuando Connie se va y ella cree que ha ido a buscar libros para estudiar. Por otro lado, es una persona temerosa y muy cerrada en sí misma. Se queja sin parar. A pesar de todo, al final de la novela adquiere una cierta nobleza. 

			Tom

			Es el hijo pródigo, pero también el más frágil. Tom ya ha matado a un hombre y lo condenaron a siete a
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